


OUTILS POUR MAISONS OSSATURE BOIS

Etai metsapro®
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Poignée Longueur
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Platine Réglage
désaxés aplomb

Tire-mur a crochet metsépro®

o

Murs vides
Murs pleins
= S

\,,,?j
Y
Platine
rotative
Pince a caillebotis metsépro®
@

\ \% %
Tirer Pousser

Réglage Cales
machoire  interchan-
geables

Fil a plomb d’Architecte metsapro®

Monture  Longueur
percée max.

Plus pratique : Poignée de réglage automatique

e Pour régler la partie haute des murs ossature bois pleins ou vides
* Etai télescopique (2,3 m - 3 m) rapide et précis :

- réglage rapide par crans tous les 10 cm

- réglage micrométrique précis par vis

e Consulter notre site internet pour valider la capacité de résistance au vent selon les régions

Modeéle disponible
144700 Etai metsdpro® WH700B

Plus polyvalent : Pour régler avec précision la partie basse des
murs bois pleins ou vides

* Crochet en acier haute résistance

 Platine renforcée

 Platine rotative a 180° : évite d’avoir a visser la platine au sol
¢ Crochet biseauté

Modéle disponible
144750 Tire-mur a crochet metsapro® WH750B

Plus pratique : Machoire et cale interchangeables
pour s’adapter au sens de montage

¢ Pour dégauchir les lames de terrasse en bois voilées
* Réglage de I'entraxe de la machoire par vis micrométrique entre 50 mm et 110 mm

Modéle disponible
144760 Pince a caillebotis metsdpro® WH760B

Plus pratique : Monture percée, libére les mains de lutilisateur

¢ Monture avec enrouleur
e Fil a plomb d’Architecte
¢ Plomb chromé 440 g

e Fil nylon 4 m

Modeéle disponible
144770 Fil a plomb d’Architecte metsépro® (440g) WH770B
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Cale metsapro®

%

Plus pratique : 2 épaisseurs différentes de chaque cétés (5 ou 7 mm)

N’

e Forme en "H" idéale pour tenir a cheval sur les lambourdes
* Trou central de dégagement

Epaisseur

cale Modeéle disponible

5/7mm 144780 Cale metsdpro® (120 mm) WH780B

Equerre a combinaison metsapro®

Plus pratique : Gachette intégrée

* Poignée ergonomique bi-matiére
¢ Coins du réglet arrondis : prévient les risques de coupure
* Géachette de vérouillage treés facile d’utilisation
*Deux angles de tragage : 45° et 90°
* Axe central du réglet évidé pour tracer un axe
*Niveau a bulle
* Réglet démontable
F e Largeur du réglet spécifique = 45mm
ente .
centrale e Trusquin
¢ Clip de suspension a la ceinture
e Crayon intégré

Modeéle disponible
144790 Equerre a combinaison metsépro® WH790B

45°/90°

Pince a décoffrer plate + ergot metsipro®

e Un c6té arrache-clou

% 4 o Plus pratique : Ergot a dégauchir réglable (45 ou 60mm)
| * Un c6té pince a décoffrer

Ergot 45/60 mm

Modeéle disponible
145000 Pince a décoffrer plate + ergot metsépro® WHO00B

Arrache-liteau metsépro®

Plus polyvalent : Arrache-liteaux et pince a décoffrer

e Acier forgé haute résistance
e Un c6té arrache-liteau
Arrache-li-  Arrache- * Un c6té arrache-clou
teaux clous ¢ Profil hexagonal

Modeéle disponible
145010 Arrache-liteau metsédpro® (60 cm) WHO10B

FABRIQUE
EN
[FRANCE
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MARTEAUX POUR MAISONS OSSATURE BOIS

Marteau de Mobiste + ergot nanovib®

Marteau de Charpentier + ergot nanovib®

40 % de vibrations en moins grace au systéme breveté nanovib®

eTige en acier haute résistance aux faux-coups

¢ Ergot a dégauchir

* Manche ergonomique

e Grip anti-glissement

e Extrémité du manche évasée anti-échappement

e Aimant porte-clou

e Surfaces de frappe latérales

o Arétes supérieures vives

* Surface de frappe avec 2 angles droits pour pointer dans les coins et 2 angles arrondis
pour moins marquer le bois

Modeéle disponible
100230 Marteau de Mobiste + ergot nanovib® (1000 g) manche tri-matiére (35 cm)
HA230N

40 % de vibrations en moins griace au systéme breveté nanovib®

 Tige en acier haute résistance aux faux-coups

* Ergot a dégauchir

* Manche ergonomique

e Grip anti-glissement

e Extrémité du manche évasée anti-échappement
e Aimant porte-clou

e Surfaces de frappe latérales

® Arétes supérieures vives

* Surface de frappe avec 2 angles droits pour pointer dans les coins et 2 angles arrondis
pour moins marquer le bois

* Extrémité du manche en polymere dur

Modéle disponible
100220 Marteau de Charpentier + ergot nanovib® (1000 g) manche tri-matiére (35 cm)
HA220N
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PoORTE-MARTEAUX

Porte-marteau + porte-tenaille nanovib®

—

PocHETTES A cLous

Anti-chute : son angle désaxé empéche le marteau de tomber

lorsque Popérateur s’accroupit

e Porte-marteau et porte-tenaille
e Pour droitiers et gauchers
e Crayon de charpentier intégré

Modeéle disponible
494110 Porte-marteau + porte-tenaille nanovib®

Bipoche de macon avec porte tenaille et bande réflective batipro®

Double poche

Pochette a clou 2 poches

Monopoche croute de cuir

‘

Plus visible sur le chantier

* Bande réfléchissante
¢ Porte-tenaille intégré
* Deux poches larges
¢ Croute de cuir

* Rivets

® Coutures intérieures

Modeéle disponible
492050 Bipoche de magon avec porte tenaille et bande réflective batipro®

Plus visible sur le chantier

¢ Bande réfléchissante

* Poche double en crolte de cuir velours
* Grande taille (clous 180 mm)

e Croute de cuir

* Rivets

® Coutures intérieures

Modeéle disponible
492060 Maxipoche double de charpentier avec bande réflective batipro®

ePour les métiers de la pose (plaquistes et bricoleurs)
¢ Croute de cuir

* Rivets

e Coutures intérieures

Modeéle disponible
492040 Double poche

e Pour les métiers de la pose (plaquistes et bricoleurs)
¢ Croute de cuir

Modeéle disponible
492000 Pochette a clou 2 poches

® Poche large (150 mm)
¢ Croute de cuir

* Rivets

e Coutures intérieures

Modeéle disponible
492030 Monopoche croute de cuir
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Pochette double textile batipro®

¢ 2 poches en toile 600 deniers
e Largeur =17 cm

¢ Trou d’évacuation

¢ Rabat anti-échappement

e Coutures intérieures

* Bande réfléchissante

Modeéle disponible
493010 Pochette double textile

Maxi poche textile + ceinture batipro®

® 3 poches en toile 600 deniers
e Largeur = 24 cm
¢ Trou d’évacuation
- « Bande réfléchissante
> e Coutures intérieures
¢ Porte-tenaille et porte-marteau intégrés

Modeéle disponible
493000 Maxi poche textile + ceinture

Maxi poche textile batipro®

¢ 3 poches en toile 600 deniers
e Largeur = 24cm

e Trou d’évacuation

e Bande réfléchissante

e Coutures intérieures

¢ Porte-tenaille intégré

Modeéle disponible
493020 Maxi poche textile

e 2 grands compartiments et 11 poches

e Compartiments zippées : ouverture intégrale
e Largeur = 39 cm

® Bande réfléchissante

¢ Poignée de transport confort en mousse

e Bandouliere réglable

e Structure haute résistance

* Toile 600 deniers

Modeéle disponible
493030 Boite a outils textile

CEINTURES

Ceinture confort + porte-marteau et porte-tenaille nanovib® / porte-marteau métal nanovib®

Extra confortable : ceinture molletonnée et maille respirante

¢ Passants réglables

¢ Porte-marteau et porte-tenaille intégrés (494025)
e Anneau métallique porte-outil intégré (494020)

e Tissu anti transpirant

Modeéles disponibles
494025 Ceinture confort + porte-marteau et porte-tenaille nanovib®
494020 Ceinture confort + porte-marteau métal nanovib®

Ceinture + porte-marteau métal

¢ Porte-marteau en métal intégré

Modéle disponible
494000 Ceinture + porte-marteau métal




LoTs b'ouTILS FARDELES
Lot coffreur batipro® + pochette 2 poches + ceinture offerte

Modeéle disponible
165380 Lot coffreur batipro® + pochette 2 poches + ceinture offerte

Lot coffreur batipro® + bipoche + ceinture offerte

Modeéle disponible
165545 Lot coffreur batipro® + bipoche batipro® + ceinture offerte

Lot coffreur + massette batipro® + ceinture + pochette 2 poches offerte

Modeéle disponible
165540 Lot coffreur batipro® + massette batipro® + ceinture + pochette 2 poches offerte

Lot coffreur + massette batipro® + lunettes de sécurité offerte

Modeéle disponible
165190 Lot coffreur batipro® + massette batipro® + lunettes de sécurité offertes

53



Lot pelle/pioche
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Modeéle disponible
165600 Lot pelle + pioche manche bois



M ANCHES DE RECHANGE

Référence Image Manche de rechange / désignation Type Dim. (mm) EAN L |Poids N° sur
(cm) |(kg) le manche

LEBORGNE MANCHE BOIS PEFC

500260 - Massetie pospercjovaie 4027 IR 26 | o0 | fER
31575551 002609

500370 R — Marteau de coffreur, décintroir, martelette, tétus bois PEFC  |ovale 39 x 27 |I||H” || |||H I|I|| ||||||||| a7 047 m
3157335" 003705 !

500900 o ) Masses couples et tranches bois PEFC  |ovale 51 x 35 3||1||5H7|U|3||5|” |D|IG||J|D||O||!|| % 0.55 m

502110 Zz:‘eo:?lga(t?s:;ée, Italie, ronde), grattoir de coffrage , bois PEFC | droit J!"JUUL"JH |0||Z||1||1||0||5|” 110 0.80 n

szt | Pelle forgée bols PEFC ~[aints IILLIRTINE 150 | o5 | ()
31573357 021303

502150 - — Pelle Alsace, fourche a cailloux (& douille) bois PEFC | cintré ||||”” I |||” |||||||||||||| 130 | 075 m
3M57335" 021501 ’

S E i T e e JI o | oo

503480 Pioche terrassier DR / pioche canto 2 kg DR bois PEFC |rond @ 48 3|I1||5H7|U|5||5|” !)||5||!|!|3|0||J5" 100 | o0

504500 - _ |Pioche Suisse Savoie, pioche terrassier DO 2,0kg bois PEFC |ovale 51 x 35 |I||H” || |||” I"”I””"” 100 | o055
31575551 045002 '

513150 e — Saé:te:u forgé, rateau Batipro, balai grattoir, balai bois PEFC  |rond @ 28 3|I]||SH7|U|3||S|” |1||3||1||5||0||7H| 150 0.65 n

513160 Balai PVC 60, balai canto Medium bois PEFC |rond @ 28 3||1||5H7|U|3||5|” |J|J|||LL||L|| 150 | 075

514150 - E;ﬁggz:r a béton, racle cantonnier, rateau a bois PEFC  |rond @ 30 3‘!HSHJUL"S” |1||!|1||!|0||L” 150 | oss

B — sweere oo | T o | ooo

se0s20 | _ __ [Baai voirie polymere bols PEFC droi JULELRTHME " +20 | o0
31575551 605206

PEFC : Le marquage PEFC garantit que le bois des manches provient de foréts gérées de maniére responsable
LEBORGNE MANCHE FIBRES DE VERRE

523110 Pelle (carrée, ronde, Batipro) nova droit pomme ‘I"H” || ||| ||||||||||||” 110 116
5753551 231108

531108 —_ Pioche douille ovale 2 kg rovegtipjovale $0x32 1 NI 100 100 | 2
31573357 311084

531260 r— Massetie novagrip.—Jovale 40x2e | I} | WL 36
3157335 512609 % 0,14

531370 _— Décintroir, Hachette, Marteau de Coffreur, tétu novagrip ovale 38 x 26 3|I1||5H7|U|3||5|” |5||1||3||7||0||5||| 37 027

Al E: i d

532370 — cotana Espagne novagrip ronde 3||1||5H7|U|3||5|” |3||z||3"7||0||!|| 37 0,27

531420 I Marteau Evolution Espagne novagrip ovale 3‘!HSHJUL"J UL"!'!L",W 42 0,31

531510 — Marteau de coffreur Batipro 50 SP4 Espagne novagrip ggvagrip 38 x 5|I1||5H7|U|3||5|” |3||1||!|1||0||5||| 50 0.36

531900 — Masse, Pioche douille ovale 2 kg, Pioche Batipro novagrip | ovale 50 x 32 3|I1||5H7|U|3||5|” |3||1||9||J|0||!" o | 100

532908 — Pioche douille ronde novagrip rond @ 48 |I||H” " |||” |||||||”|IH| 90 1,06
IM57335" 329089 ’

534900 _ Pioche ltalie douille ovale novagrip | ovale 55 x 41 5|I1||5H7|U|5||5|” |J|!|JUL||J|| 00 | 105

540010L Pelle (carrée, ronde, Batipro) compositube |droit pomme 3||1||5H7|U|3||5|” |!|0||0||1"0||l” 17 | 085

540020L Pelle Al itube |cintré

elle Alsace compositube | cintré pomme J!"J‘JUL"J” |!I.Ju|!!]||7‘|| 135 095
540030L Pelle (carrée, ronde, Batipro) itube |droit || ” ||
elle (carrée, ronde, Batipro compositube |droit pomme ) 1||5H7|U|3||5| |!lJlJ|J|O||L 135 0,95




CLASSEMENT NUMERIQUE

Référence Code barre Référence Code barre Référence Code barre

woraro I 01065 N T

3157330 012702 3157331 010691 3157331 335404
TN} TN I
TN TN T}

3157330 022107 3157331 041046 3157331 340606 |
T TN TTITH

3157330 052104 3157331 080717 3157331 341009" |
00521+ NI 11007+ N 134140 (IR
05250 T s TN o TN

3157330 052500 3157331 110711 3157331 371808 |
ML T T
TN TN T

3157330 052708 3157331 110940 3157331 396108 |
T TN TN

3157330 052722 3157331 120710 3157331 397006 |
005274 W 112078 L 141200 NNV
TN TN TN

3157330 052777 3157331 130719 3157331 422005 |
T} TR} T

3157330 052906 3157331 191086 3157331 423002 |
LI T TTITT;
05299 T o~ T p— T

3157330 052999 3157331 231072 3157331 423026 |
Ty LI TN
TN T TN

3157330 054061 315733 31256 3157331 423095
0509 T p— TN s |

3157330 054092 315733 31577 3157331 423200
T T L
TN TN TN

3157330 062523 315733 3090 3157331 434404
T TN TN

3157330 070009 315733 3489 3157331 434428 |
Ty TN I
s T p— TN " T

3157330 202813 3157331 253180 3157331 444090
ML TN T
TN T T

3157330 502012 3157331 254347 3157331 445158 |
o200 TN e T vy T

3157330 502067 3157331 254644 3157331 446049" |
DL T Ty
TN TN TN

3157330 502524 3157331 263189 3157331 447503 |
TN TN TN

3157330 502586 3157331 264186 3157331 447602 |
I T T T
02 TN p— TN T

3157330 512028 3157331 273492 3157331 447725 |
LD T T
TN TN T,

3157330 512455 3157331 291212 3157331 447909 |
T TINTITHIN TN

3157330 531555 3157331 301218 3157331 450008 |
T TN TN
T I TN

3157330 553090" 3157331 313006 3157331 450503 |
TN TINTITIT LI

3157330 581512 3157331 313020 3157331 450602 |
T T TN
o T s TN 25080 LD

3157330 582083 3157331 314003 3157331 450800" |
T T TN
I T T

3157330 802501 3157331 323005 3157331 461509
100006 TN p— TN 20500 |

3157331 000067 3157331 323029 3157331 465002 |
T} TS T
TN TN TN

3157331 002108 3157331 324002 3157331 481507 |
TNy T T
T} T LI
Toros1 T p— T p— L




Référence Code barre

Référence

CLASSEMENT NUMERIQUE

Code barre

Référence

Code

barre

329089"

400105"

400306”

34900'\”
400207"

605206" |
962009”

962108"

I Wiy LI I
T T LI
T T LI
T T T
T T LI
Ty LI LI
Ty T LI
NI NI TR L
TN T
T T
T ]
T T
Ty IR
Ty IR
Ty IR
L T ]
T T
T IR
T T
T IR
T IR
T IR
T IR
T AL
L IR
T LTI
T} T
T T
T T
T T
DL T
DL T
T I
Ty T
T T
Ty T
T T
T LI
T I
L 1 IR
Ty T
I T
UL T
T T
Ty T
T T
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Sécurité

1L’expérience de Leborgne® sur le marché de l'outillage lui permet de s’inscrire dans la démarche de la
Distribution en matiére de sécurité en magasin et de donner quelques conseils particulierement adaptés
a la présentation de ses produits. 1.2Différentes normes (et en particulier la norme NF E25-080 de mai 2005)
précisent les exigences de sécurité des broches et supports utilisés en magasin. Chaque point de vente étant
implanté sous sa propre responsabilité, il doit veiller a ce que le matériel utilisé respecte ces normes, quelle que
soit sa provenance. 1.8 Chaque composant du mobilier de présentation utilisé a sa propre résistance mécanique
qui doit supporter le poids quelque fois élevé de certains de nos outils. Le point de vente doit également veiller
a ce que ce mobilier soit utilisé dans les conditions prévues par son fabricant. 1.4 1l est nécessaire de veiller a
ce que les diverses manutentions d’outils opérées par les consommateurs ne créent pas de risque de chute,
notamment quand un produit est mal rangé par celui-ci. 1.5l est nécessaire de positionner les outils lourds plutét
en bas du linéaire. lls seront ainsi plus facilement pris par le consommateur, sans risque de chute dangereuse.
1.6 Les parties coupantes et pointues de nos outils sont livrées avec des protection adaptées. Certains de nos
outils sont également livrés avec des ILV destinées a donner des conseils de sécurité, d’utilisation et d’entretien
au consommateur. Il faut veiller a ce que ces protections et ILV restent en place pendant toute la durée de la
présence des produits en magasin, méme si ces dispositifs font souvent I’objet de vol. Cela permet d’étre certain
que I'utilisateur bénéficiera de ces conseils aprés son achat. Sur simple demande, notre société peut vous faire
parvenir gracieusement des accessoires de rechange. 1.7 Les réserves d’outils en haut de linéaire peuvent étre
une cause de risque, surtout si les consommateurs y ont acces. 2Fiskars® communique sur ses produits pour
contribuer a la formation des consommateurs afin qu’ils utilisent et entretiennent les outils de la meilleure fagon.
Afin de permettre au distributeur de jouer son réle dans cette formation, les principaux conseils sont listés ci-
apres: 2.1La sécurité des personnes passe par I'application stricte des consignes de sécurité figurant sur les
produits et par les mesures de protection prises par chaque utilisateur en fonction des exigences de son métier,
de sa compétence et des réglementations en vigueur. 2.2 Avant toute utilisation d’un outil, le consommateur doit
lire les pictogrammes et les ILV qui y ont été apposés. En cas de doute sur sa capacité a utiliser I'outil, il doit
s’abstenir ou demander impérativement des conseils d’utilisation a une personne expérimentée. En utilisant les
outils, il doit également veiller a la sécurité des personnes évoluant dans un environnement proche. 2.3 En cas de
prét d’un outil, le préteur doit transmettre les consignes de sécurité et I'emprunteur doit s’y conformer. 2.4 Dans
tous les cas, il est nécessaire de se protéger les yeux des risques de projection d’éclats divers. Cette exigence
de protection est encore plus impérative quand le pictogramme normalisé "1" figure sur le produit, gravé en relief
ou sur une ILV. Le choix du moyen de protection (lunette, masque...) est du ressort de I'utilisateur en fonction de
ses contraintes propres. 2.5 Dans tous les cas, il est nécessaire de se protéger des coups et des coupures qui
pourraient étre occasionnés en manipulant ou en utilisant les outils. Cette exigence de protection est encore plus
impérative quand le pictogramme normalisé "2" figure sur le produit, gravé en relief ou sur une ILV. Le choix du
moyen de protection (gant, tablier, chaussures, etc.) est du ressort de I'utilisateur en fonction de ses contraintes
propres. 2.6 Les protections livrées d’origine pour les parties pointues et coupantes doivent étre conservées et
réutilisées lors du stockage des outils. Les outils doivent étre stockés, apres avoir été nettoyés, hors de portée
des enfants. Le mode de stockage doit éviter les équilibres instables pouvant provoquer des chutes. 2.7 Un ouitil
doit étre utilisé pour 'usage pour lequel il a été concu. Il est interdit de modifier les caractéristiques techniques
d’un outil par meulage ou par soudage (cas des coins a bois: voir ci-apres). 2.8 Les outils abimés ou usés ne
doivent plus étre utilisés. 2.9 Conseil relatif au manches bois : un manche bois qui a perdu par usure une partie
de sa section a proximité de la téte doit étre impérativement changé. Il est aussi particulierement nécessaire de
veiller aux conditions de stockage des manches bois pour éviter les usures intempestives et les séchages qui
créent un jeu important entre le manche et la téte de I'outil. 2.10 Conseils relatifs a 'emmanchage des outils : le
réemmanchage d’un outil est possible et des manches de rechange sont disponibles. Il faut néanmoins contrdler
ensuite que les risques de séparation du fer et du manche sont nuls. Il ne faut pas utiliser un outil dont le fer
bouge dans le manche. 2.11 Conseils relatifs aux outils de frappe (masses, merlins, Notes hachettes et haches)
: le port de lunette est absolument obligatoire. Il est rappelé par le pictogramme figurant sur les produits "1". |l
ne faut jamais frapper avec une surface de frappe sur des surfaces traitées dures car cela risque de produire des
éclats. En particulier, il ne faut pas frapper une surface de frappe contre une autre, ou taper avec une masse sur
un merlin. Il est indispensable de toujours frapper a plat et d’utiliser les surfaces de frappe prévues a cet effet.
Encore plus que pour les autres outils, il ne faut plus utiliser les outils usés, notamment ceux qui présentent des
bavures sur la surface de frappe. 2.12Conseils relatifs aux ciseaux et coins a bois: il ne faut pas utiliser ces
outils sur des métaux traités, ils ne sont pas fait pour cela. Il ne faut plus utiliser des outils ébréchés ou présentant
des refoulement de matiére. Dans un premier temps, il est possible de supprimer ces refoulements par meulage.
Il est ensuite indispensable de rebuter I'outil, surtout si il présente des fissures. 2.13 Conseil relatif aux outils
coupants (haches, hachettes, merlins, serpes, croissants, faux et faucilles): il faut les utiliser avec bon sens de
telle maniere qu’en cas de dérapage de la lame, elle ne vienne pas finir sa course en heurtant I'utilisateur ou une
autre personne.

Notre site internet www.leborgne.fr met a la disposition de la Distribution et des Professionnels des conseils de
sécurité et d’entretien des ouitils.
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Leborgne SAS

Siege social / Plateforme / ADV
PAE du Héron

183 impasse des peupliers
73110 La Rochette, FRANCE
Téléphone + 33 4 79 25 51 22
Fax +33 4 79 25 78 92

Site de production

120 rue des forgerons

73110 Arvillard, FRANCE
Téléphone + 33 4 79 25 79 79
Fax +33 4 79 25 52 54

www.leborgne.fr
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PEFC

10-31-1550

Promouvoir la
gestion durable de
la forét
pefc-france.org

afao

Santé Sécurité
au Travail

AFNOR CERTIFICATION
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Qualité

AFNOR CERTIFICATION

afao

Environnement

AFNOR CERTIFICATION
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www.fsc.org
FSC* C012624

La marque de la
gestion forestiére
responsable
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